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PA3BOPKA / TOBTOPHAR CBOPKA ®UNbTPOB - #RER / 2 EIEAE - Ma)l meazs 3ole)/ el - ZDEJMOWANIE /

PONOWNE ZAKt ADANIE FILTROW - FILTRITE LAHTIVOTMINE / UUESTI KOKKUPANEMINE - FILTRU IZJAUKSANA
/ SALIKSANA - FILTRY ISMONTAVIMAS / SUMONTAVIMAS



OB30P MPOAYKLUNU

OCHOBHOW 6510K KHonku ynpaBneHunsa Unpvnkatopbl

A Bo3pgyxosbinyckHoe 1 KHonka BKnoyeHua/BbikNoueHna 5  ViHgukaTop 3awumTbl oT geten
oTBepCTNE

B [MaHenbynpaBneHuss 2 KHoMKa Bbibopa pexrma 6 WHankatop Tanmepa

C TllepepHas naHenb 3 Tanmep/3awmTa OT feTen 7 VHpukaTop 3ameHbl punbTpa

D 3apHAa naHenb 4  KHOMKa perynnpoBKu ApKocTn/ 8 [lHeBHOe Bpema NHaunKaTop
cbpoca punstpa ABTOMaTMNYeCKOro Bbibopa pexuma

E Kpblwka gatumka 9 HouHoe Bpemsa ViHguKkaTop

ABTOMATMNYECKOro Bblbopa pexuma
F Bo3gyxo3abopHoe 10 WHpukaTop 6ecluyMHOro pexxunuma
oTBepcTne
G Kabenb nutaHua 11 WHaukaTtop Typ6o-pexuma

12 VHpukaTop KayecTBa BO3ayxa

COBETDI MO BE3SONACHOMY UCIMOJZIb3OBAHUIO

BHumaTtenbHo npouTuTe npuBeAeHHble NHCTPYKLUAN N (OGHIOAaVITe aieaywoujne pekomeHgauun:

« B uenax 6e3onacHoCcTM AaHHOe YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET
BCEM MPUMEHMMbIM CTaHAapTaM M Hopmatmeam (dupekTmBe no
HU3KOBOJIbTHOMY 060pYyAOBaHMIO, [lupeKTrBe 06 3/1eKTPOMarHUTHOM
coBmecTMMOoCT, [lnpekTrnBe 06 oxpaHe OKpy»KatoLLen cpeabl 1 T.4.).

« YCTPOWCTBO He npeAHa3Ha4yeHo Ana NCnonb3oBaHUA nuuamu (B Tom
yncne AeTbMn) CO CHUMKEHHBbIMU PU3NUYECKUMWN, CEHCOPHBbIMU UMK
YMCTBEHHbIMU CMOCOOHOCTAMU UM UMEIOLLMMWN HEeAOCTAaTOYHbIN ONbIT
W 3HAHWSA, eCNV TONbKO OHM He HAaXo4saTCs nog NPUCMOTPOM U ObInu
3abnaroBpemMeHHO MPONHCTPYKTMPOBaHbI MO MOBOAY UCMONIb30BaHMWA
YyCTPOWCTBA NNLIOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6€30MacHOCTb.

- He no3sonanTe getam nurpatb C yCTPONCTBOM.

« YCTPONCTBOM MOTFYT MOMb30BaTbCA AeTu cTapuwe 8 neTt v nwoau, y

KOTOPbIX OTCYTCTBYIOT OMNbIT M 3HAHWA, @ TAKXKe NI0AN CO CHUKEHHbIMMN

dN3NYECKNMIN, CEHCOPHBIMU WU MCUXNYECKUMU CMOCOBHOCTAMY,

NpW yCIoBUK, YTO 3@ HUMM OCYLLECTBNAETCA HabnoaeHne, oHn Obinn

NPOVHCTPYKTMPOBAHbI OTHOCUTENIbHO 6€30MaCHOro NCMONb30BaHMA 1

OCO3HalOT CBA3aHHbIE C ero NCNoNb30BaHMEM PUCKU. He pa3pelwanTe

LEeTAM UrpaTtb C YCTPONCTBOM.

Ecnu anekTpryecknin WHyp noBpexaeH, BO nsbexaHne HeCYaCTHbIX

cnyyaeB OH JonXKeH OblTb 3aMeHeH npowu3BoguTenem, ero

rapaHTUMHBIMU Cy>K6amMn AN CNeunanmcTtoMm COOTBETCTBYHOLLEN

KBanudukaymu.



3anpelyaeTca 4oBepPsTb YNCTKY UK obCnyKmBaHe npubopa aetam,

He HaxoAAWMMCA NoA NPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

« Ina nonyyeHua uvHPOpMaUMM O MNPOBEAEHUN TEXHUUYECKOTO
o6cny>KnMBaHMA 06paTUTECD K pasfeny «TexXHNYeckoe 06y KBaHNE.

« XpaHuTe yCTPONCTBO 1 ero Kabenb NUTaHWA B HEAOCTYNMHOM AJ1A AeTel

mecTe.
. yCTpOthTBO npeaHasHayeHo TOJIbKO AnA 6b|TOBOFO ncnonb3oBaHusA. Ero Henb3A Ncnonb3oBaTb B
npOd)eCCl/lOHaﬂbelX uenax.
« B Clyvyae noBpexpneHna B pe3yanaTe HenpaBuibHOIo NCNONb30BaHUA rapaHTUA aHHyJ'II/IpyeTCﬂ.
+ He skcnnyaTtupyiiTe yCTPOWNCTBO B CUIbHO 3arMblIEHHbIX /UM B@XHbIX MECTax UM B MeCTax NOBbILIEHHON
noXapoonacHOCTN.
. I'Iepe,q ncnonb3oBaHMeEM Bcerga npOBepm?ITe paﬁoqee COCTOAHNE yCTpOIZCTBa, wrencena v LIJHypa NMNTaHUA.
. HI/IKOr,qa He BCTaBJ'IﬂVITe B yCTpOIZCTBO HUKaKune I'Ipe,quTbl (Hanp., nrnbl N T.,El.).
. He TAHWUTE 3a LIJHyp MUTaHWA UK 3a yCTpOIZCTBO, l‘|T06|:x| OTKNTIOYNTb ero ot HaCTeHHOm 3n9KTpVIHECKOI7I pO3eTKV|.
. I'Iepe,q MNCcNoJsib30BaHNEM MOTHOCTbIO BbITAHUTE LLIHyp.

OYEHb BAXXHAA UHOOPMALINA

+ He HakpbiBaliTe BEeHTWIALMOHHbIE OTBEPCTUA YCTPOICTBA WM peLueTKY AnA BbiMycKa Bo3ayXa.

+ Hwukorpa He npuKacaiiTech K yCTPOICTBY MOKPbIMU pyKamm.

+ Hwukorpa He gonycKaliTe nonagaHuA B yCTPONCTBO HUKAKUX XKNAKOCTEN.

+ Hwukorpa He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO B MECTaX C NOBbILWEHHOI BNaXXHOCTbIO.

- Hukorga He ncnonb3yiiTe yCTPOICTBO B6/IM3M NCTOYHMKOB Tenna.

+ Hwukorpa He pasmewyaiiTe Ha yCTPOINCTBE M He BCTaBNANTE B HETro HUKaKue npeAmeTbl.

+ He ncnonb3yiite ycTpoiicTBO pAAOM C IErKOBOCN/IaMEHAOLWMNMMNCA NPeAMeTaMu U NPoAyKTamn
(3aHaBecKkamm, a3po30AMM, pacTBOPUTENAMU U T.4.).

+ Hwukorpa He ncnonb3yTe yCTPOMNCTBO B HAKNOHHOM MV FOPN3OHTa/IbHOM NOMNOXKEeHUWN. YCTaHOBUTE
YCTPOWCTBO Ha POBHYI0, YCTON4MBYIO MOBEPXHOCTb.

+ B cnyyae npoaomKUTENbHOro OTCYTCTBUA: BbIK/IOUMNTE YCTPONCTBO, NCNONb3YA KHONKY (8) n oTKniounTe
€ro oT po3eTKu.

+ Mepep nepemelleHrem yCTPOICTBA BbIK/IOUUTE €ro 1 OTK/IOUMNTE OT PO3eTKM.

+ B npouecce c60pKu 1 YNCTKN OTKNIOUYNTE BO3AYXO0UNCTUTENb OT PO3ETKMU.

NMPUHUN PABOTbI

Ounctutens Bo3gyxa Tefal Pure Air ounwaet Bo3gyx B Balem AomMe 1 6epexeT Balle 340poBbe Npu nomowm 3
ypoBHel ¢punbtpaummn (4 ypoBHs unbtpaummn B mogenu PT3040), onncaHHbIX HuKe. Kaxkablil ypoBeHb nmeeT
Ba’KHOE 3HayeHe 1 3axXBaTbiBaeT onpefeneHHbIN 3arpAsHUTeNb:

OunbTp 281 Ounbrp i
AKTVBMpPOBaHHbI npepBapuTenbHON
yronb 1 3alyurta ot OUYUNCTKMN
anneprun+ « Mbinb
e [bim i « Bonocbi
« HenpuAaTtHble 3anaxu 2 « LlWepctb

s
«  XuMunyeckme 3arpAasHUTenn %'%i KNBOTHbIX
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« bBakTtepun n Bupycol
®unbtp NanoCaptur+
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«KAK COENIATb BO3AYX B AOME BOJIEE YNCTbIM»

lMomunmo ncnonb3oBaHMA ouncTUTENA Bo3ayxa Pure Air, BOT HECKO/IbKO peKoMeHAaLNni
OTHOCUTEJIbHO TOrO, KaK yny4llnTb Ka4eCcTBO BO3AyXa BHYTPY MOMELLEHNA:

«[IpoBeTprBaiTe KOMHaTbl B Te4EHME MO MeHbLUen Mepe 10 MUHYT KaXKabli ieHb, KPY /bl FOf.
« MpoBofuTe 06CNYKMBaHWE BEHTIALVOHHON CUCTEMBI.

+ OrpaHnybTe NCMONb30BaHVE GBITOBON XUMUN.

« He KypuTe BHYTpY NMomeLyeHus.

« 136eraiiTe ncnonb3oBaHMA apoOMaTU3aTOPOB ANA [OMa: APOMATUYECKUX NaNoYeK,
apoMaT/3MpPOBaHHbIX CBEYEN 1 T.4.

« [poBeTpuUTe NOMELLEHNE NOCIIE NPOBEAEHNA B HEM KakUX-mbo paboT 1 B TeueHne
HeCKOJIbKUX Hefienb MoCsIe 3TOro.

« 136eraiiTe annepreHHbIX 3eN1E€HbIX PACTEHWUI UV PaCTEHNI, KOTOPbIE HY>KHO YacTo MosiMBaThb.

MECTO YCTAHOBKWU YCTPONCTBA

Pacnonoxute ounctuTens BO3ayxa Ha POBHOW YCTONUMBOW MOBEPXHOCTN B KOMHATE, BO3[lyX B KOTOPOI HEOOXOANMO
OYNCTUTD.

YT06bI BO3AYX CBOGOAHO LMPKYNMPOBA, HE pa3sMeLLaiiTe YCTPOMNCTBO 3a 3aHaBECKaMM, NOJ OKHOM, MpeAMETOM
Me6enu UIn NonKom, a TakxKe PAZOM C No6bIMY NMPENATCTBUAMM, 1 OCTaBbTE MO KpalHei mepe 50 cm cBo6oAHOTO
NPOCTPAHCTBA C KaX/[oWN CTOPOHbI YCTPOWCTBa. PeKoMeHAyeTCA NCNonb30BaTb Npu TemnepaType OKpyXKatoLei
cpefbl HUXe 35°C 1 OTHOCUTeNbHOW BRaXHOCTV Bo3fyxa 70%.

NEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM YCTPOUCTBA

Mepep ncnonbsoBaHnem ycrpoﬁlcrsa yGeAMTer, 4YTO 3alNTHaA NNacTUKOBaA ynakoBKa Ha ¢IIIJ1praX
yAaneHa.

Mepepn nepBbIM NCNONb30BaHMEM y6e,q|/|Ter B TOM, YTO HanpAXeHune, 4aCTtoTa N MOLWHOCTb Ballero yCTpOVICTBa
COOTBETCTBYIOT MNOKa3saTenam Ballel aNeKTpoceTn.

[aHHoe yCTpOIZCTBO MOXeT paﬁOTaTb C 1Cnosb3oBaHMeM He3asemneHHoro wrencena. OHO OTHOCUTCA K Knaccy Il

(nBonHanA anekTpomnsonauma L=1).

Mepen BKNOUYEHVEM YCTPONCTBA y6eANTECH B TOM, YTO:

- YCTPOWCTBO NOJIHOCTbIO COBPAHO B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMAMY MO TEXHMKe 6e30MacHoCTY,

- YCTPOWCTBO YCTaHOBJIEHO Ha YCTONUMBYIO FOPU30HTaNbHYIO MOBEPXHOCTb,

- YCTPOMCTBO pasMellieHO B COOTBETCTBIM C NPVBEAEHHbIMU B JAHHOM PYKOBOACTBE MHCTPYKLIMAMM,

- BO3[lyx03a60pHble OTBEPCTUA 1 peLleTKa BO3AYXOBbINYCKHOrO OTBEPCTYA He 3aropoXKeHbl,

- GVNbTPbI M NaHenb yCTaHOBEHbI Haanexallym obpasom (Cm. pasgen «Pasbopka / lMoBTopHasa cbopka GunbTPoB»)
BAXHO: Mo okoHYaHNN NCNONIb30BaHNA PEKOMEHAYETCA BbIKIOUNTb YCTPONCTBO U BbIHYTb WHYP NUTaHUA
"3 po3eTKu.

IKCIJTYATALNA

« KHonka nutaHunsa (1)@

- Haxmwnte Ha 3TY KHOMKY, YTOObI BKJTOUNTL/BbIKNIOUNTD OUNCTUTEND BO3AyXa.

- KHonkKa Bbl6opa pexuma (2)
- HaxmuTe Ha 3Ty KHOMKY, UTO6bl BbIOPaTh OANH M3 YeTbipex PEXXUMOB. 3aropuTca MHAMKATOP,
COOTBETCTBYIOLMIA BbIGPaHHOMY pexumy.
— ABTOMaTMYECKNIA peXnM HEBHOTO BpeMeHU: YCTaHOBMeHa 2 nnn 3 CKOPOCTb BEHTUAATOPA.
— ABTOMaTMYeCKNIA PeXnM HOYHOTO BpeMeHU: YcTaHoBMeHa 1 nnn 2 CKOPOCTb BEHTUNATOPA.
— bBecwyMHbIn pexxum: BKnoueHa MUHUManbHasa CKOPOCTb BeHTUNATOPa. Icnonb3ynTe STOT pexXnm B TUXUX
MecTax.
- Pexum Typ60: BKoueHa MakcMasbHas CKOPOCTb BEHTUAATOPA. MICnonb3yiiTe 3TOT peXum Npu MioxXom
KauyecTBe BO3ayXxa.

+  QyHKUuA Tanimepa (3)
- HaxmuTe Ha 3Ty KHOMKY, 4TO6bl BKITIOUMNTL/OTKNIOUUTD Talimep.



- Haxmute n ygepxusarite 3TY KHOIMKY B TeyeHue 3 cekyHp, YTOObI BKITIOUUTL/OTKNOUNTD 3aluty ot neten.

+ Apkoctb (4) @
- HaxmuTe Ha 3Ty KHOMKY, UTOObl OTPErynnpoBaTh APKOCTb.
- HaxmuTe 1 yaepuBaiTe 3Ty KHOMKY B TeYeHue 3 ceKyHz, 4Tobbl copocuTb Gunbtp.
+ WHpnkauua KayectsBa Bosgyxa
NHpmkaTop KavecTBa Bo3ayxa (12) pacnonoxeH Ha nepeaHeii nanenu (C) yctponcrsaa. LiBeta namnouyek
0603HayvaloT ypoBeHb KayecTBa Bo3gyxa:

KauectBo Bo3ayXxa LiBeT nHAMKaTOpa KauecTBa BO3AyXa

MpeanbHoe CuHniA
CpenHee ®uoneToBblli
Hu3skoe KpacHbin

yXoA U TEXOBCJTY KUBAHUE

Mepep npoBegeHneM N06bIX PaboOT N0 TEXHUYECKOMY 06C/TY>KMBaHUIO BbIKNIOYNTE OUNCTUTENb BO3AYyXa Npyn
MOMOLLM KHOMKW BKJIIOYUEeHUA/BbIKNIoueHuA (1).

[inA oUMCTKN NOBEPXHOCTU YCTPOICTBA UCNOJb3YyliTe BNaXKHYIO0 TKaHb.

BaxHo: He mucnonb3yiite gnA YucTku abpasuBHble MaTepuasnbl, NOCKOJNIbKY OHUW MOTYT NOBpeauTb
NOBEepPXHOCTb YCTPONCTBA.

YacTtoTa ouncTku/3ameHbl pUNbLTPOB:

Ouncturb/

Yacrora Koapbl punbrpa
3aMeHuUTb ALt & P

QunbTp NpesBapUTENbHON OUNCTKIN OuncTka Kaxgable 2 mecaua

OunbTp 281 AKTUBMPOBAHHDIN Yrosb 1

3ameHa Kaxpble 12 mecaues XD6230
3alyuTa ot anneprum+

Mpw n3meHeHnn uBeTa
(cm. uBeTOBY!IO LIKaNy
Ounbtp NanoCaptur+ (Tonbko ana 3amena Ha ¢unbTpe) nnu
mogaenun PT3040) Kaxkable 12 mecaues
npw HeAOCTaTOYHOM
HacblLeHnN.

XD6082

MpunBeaeHHble uMdpbl NonyuyeHbl B pesynbTaTe TeCTUPOBaHUsA, B KOTOPOM OYUCTMTENb BO3AyXa

3KCMNyaTMPOBasCA B TeueHne 8 YacoB KaXKAblil fleHb B 6ecluyMmHOM pexume.

Bo3MOXHO Bam NpuAeTca uyauje MeHATb GUNbTPbI, B 3aBUCMMOCTU OT KauecTBa BO3AyXa M 4YacTOTbl

Mcnonb3oBaHUA OUYUCTUTENA Bo3ayxa. UHauKaTop Heo6xoaumocTn 3ameHbl punbtpa (7) 3aropurcs, Korga

npuaeT Bpema MeHATb GunbTpbl. ina nonyyeHns nipopmauum o sameHe GpunbTpoB o6paTntech K pasgeny

«Pa36opka / MoBTOpHas c60pKa GpunbLTPOB».

BaxxHo! Mpu 3aropaHnn nHANMKaTopa HEO6XOANMOCTHU 3aMeHbl GpUNbTPa NPOBEPbTE, He HYXKHO NN 3aMEeHUTb

$bunbTpbI.

- Korpa 3aropaetca nHaukaTop 3ameHbl ¢punbrpa (7), 3T0 03Ha4aeT He06XOANMOCTb 3ameHbl GpunbTpa 281
AKTUBMPOBAHHDIIA Yro/ib U 3aLUTa OT anneprum+ .

« OunbTp NpeABapUTENbHOI OYNCTKU MOXKHO YUCTUTb NPY NOMOLLM NbIIecoca UK NPOMbIBaTb B BoAe.

BaxxHo: C6poc punbrpa

Mocne 3ameHbl GpUNbTPa yaepKMBaiiTe HaXKaToON KHOMKY PerynnpoBKun ApKOcTY (4) B TeueHue 3 ceKyHA ANA

c6poca HacTpoek punbTpa.

MNpuHyaUTenbHbIN c6POC HaCTPOEK:

Mocne 3ameHbl GpUNbTPa yaepKMBaiiTe HaXKaToON KHOMKY PerynnpoBKuN ApKocTy (4) B TeueHue 3 ceKyHA ANA
c6poca HacTpoek punbTpa.

BHumaHue :

Ecnu rpaHynbl CTaHOBATCA Henpo3payHoro 6enoro useta, Heo6xoaMMO n3BneYb GUALTP N3 ouncTUTens
BO3AyXa, NOKa rpaHynbl He CTaHYT BHOBb NPO3pavHbIMU.

Ecnum rpaHy”nbl OCTalOTCA HEMPO3pPayHbIMU, 3TO O3HAYAET, YTO GUABLTP HEO6GX0ANMO 3aMeHNTb.



Ecnm rpaHynbl HAYNHAIOT KPOLUNTbCA, 3TO O3HaYaeT, YT0 GUALTP HE06XOANMO 3aMEeHNTb.

HeperynapHasa ounctka ¢punbrpa npeABapuTe/IbHON OYNCTKN MOXKET CHIKaTb 3¢ PeKTUBHOCTb paboTbl
ycTpolicTBa.

Hukorpa He ncnonb3yiiTe BNaXKHbIi GMALTP NpeABapUTENbHON OYNCTKN.

OunbTp NpeABapUTENbHO OYNCTKY - 3TO €AUHCTBEHHbIN GUABLTP, KOTOPbIi MOXKHO NCMOJIb30BaTh NOBTOPHO
1 npombiBaTbh Bofoi. ®uabTp 281 AKTUBMPOBaHHbIN Yrofib U 3al1Ta OT a/yieprun+ He NOANIEKNT YNCTKe
N NOBTOPHOMY mcnonbsoBaHuio. Hukorga He npombiBaiTe 3ToT GpunbTp Bogoli. Mo oKoHYaHUM cpoKa
aKkcnnyataunn ¢unbTp 281 AKTMBMPOBaHHbIA Yroib 1 3aluTa OT annieprum+ cneayer 3ameHuTb. Ana
ONTUMaNbHOI NPON3BOANTENIBHOCTYN YCTPONCTBA UCNO/Ib3YINTE NCKNIOUNTENIbHO OPUTMHanbHbie GUAbLTPbI
Tefal. Ecnm rpanynbi ¢punbrpa Nanocaptur+ ctaHOBATCA MaTOBO-6enbiMU M/ HAYMHAIOT KPOLWUTbLCA, 3TO
O3Havaer, YTo GUNbTP cepyeT 3aMeHNTb.

OGPaTMTe BHMMaHMNeE: OT HEKOTOPbIX ¢I/IﬂprOB MOXeT BpeMeHHO UCXOAUTDb NIerknii 3anax, B 3aBUCMMOCTH
oT y(J’IOBI/II‘/'I TPAHCNOPTUPOBKN N XpaHeHuA.

«PEKOMEHAALWN NO 3AMEHE ®UJ1IbTPOB»

- W36erarite ncnonb3oBaHUA OTCNYXUBLUNX CBOW CPOK (I)VIJ'IprOB, €C/in Bbl CTpajaeTe OoT

annepruv UM acTmbl.

- Mpw 3ameHe GUNLTPOB HaAeBaliTe MePYATKY MY TIATENIbHO BbIMOMTE PYKM MOC/E 3TOrO.

- Bo nsbexaHvie pacnpocTpaHeHns 3arpA3HAIOWMX YaCTUL, MOMECTUTE NCMOJNb30BaHHbIE
bUNBTPbI B 3aKPbITbIN TEPMETUYHBIN MAKET, MPEXAE YeM BbIBPOCUTL UX.

JaTumkn 3arpAsHeHnsA

CnepfiyeT perynapHoO v TLaTenbHO oumnLaTh AaTUMK 3arpAsHeHn (Kaxable 2 mecaua).

nepeg TeM KaK Npuctynntb K YNCTKe AaTYUKOB 3arpAsHeHunsa 06A3aTenbHO BbIKNKUYUTE VCTDOﬁCTBO n
OTKJIIOUMTE ero oT ceTy NuTaHusa. CnefyinTe HKenpuBeAeHHbIM peKoMeHAaunAM:

1. OuncTrTe BO3ayx03abopHOe OTBEPCTME U BbIMyCKHOE OTBEPCTUE MATKON LETKOW MM TKaHbIO.

2. OTKpoOWTe KPbILLIKY AaTUMKa, PAaCcMONOXKEHHYIO Ha JIeBOI CTOPOHe YCTPOMNCTBa.

3. Cnerka cmouwTe B Bofie BaTHYIO NanouyKy 1 yaanuTe nbifib CO CTeKNa U BO3AyX03ab0pHOro/BbiMyCKHOTO OTBEPCTUA.
BbITpuTe Cyxow BaTHOWM Nanoykomn.

4. OunwainTe AaT4MK NPU NMOMOLLY MAFKOW LETKM UK MNblnecoca.

BAXHO:
Hukorpa He ncnonb3syiite cMHTETUYECKNE MOlOWME CPEACTBA UIN MeTaInyeckne npeamMeTbl ANA YNCTKA

AaTYNKOB.
Mpu HeperynApHO OUNCTKE AAaTYNKOB 3 EKTUBHOCTb X PaboTbl MOXET 6bITb CHYKEHA.

YacTroTa npoBefeHUs OYUCTKU BapbupyeTcs B 3aBUCMMOCTU OT cpeabl IKcnayaTaumun ycrpoﬁlcrsa. Mpn
MUCNONb30BaHUM B MECTaX CKOMJIEHNA NbINY AaTYNKM cneayeT YUCTUTb 6onee yacro.

Korpa ycTpoicTBO He MCMONb3yeTcs, XPaHUTe ero B CyxXOM, NMPOXIagHOM MecTe, Npy TemnepaTtype oKpy»KatoLen
cpeppl He Bbilwe 35°C 1 OTHOCUTENBbHOM BRaxkHOCTN 70%.

B CJIYYAE BOSHUKHOBEHWA HEMCNPABHOCTEN

+ He pas6uipaiite yCTPONCTBO CAMOCTOATENbHO. HeNpaBmibHO OTPEMOHTUPOBAHHOE YCTPOMCTBO MOXET
NPeACTaBNATL ONACHOCTb AA NOMb30BaTENS.




+ TMpexpe yuem 06paTUTLCA B CePTUGULIMPOBAHHDIV CEPBUCHBIN LIEHTP 03HAKOMBLTECH C TabnMLeit ycTpaHeHus

HencnpaBHOCTEN:

Mpo6nema

YcTponcTBoO He

MpoBepka

MofKnoUeH Nu WHyp NuTaHuA?

PeweHne

BkntounTe WHyp NUTaHNA B
3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY C
HaAnexallym ypoBHEM HanpsKeHUA.

Bce nn anemeHTbI Ha gncnnee

HaXmuTte Ha KHOMKy BKNtoYeHnsa/
BbIKNIOYEHNA N BbIGepUTe

BK/lOYaeTcs. noratueHbi?
HeobxoAMMYI0 GyHKLMIO.
Mocne BoccTaHOBNEHUA
HeT nn c60s anekTpocHabxeHnn? 3/1eKTPOCHAGXKEHWS OUNCTUTEND
BO3/yXa CHOBa 3apaborTaer.
Motok Bo3ayxa . .
HacTpoeH nu pyuHoii pexxum paboTbi Bbibepute NpaBusibHbIN PEXUM
He MeHseTca )
ycTpoiicTea? paboTbl.
aBTOMaTUYeCKMN.

Motok ropapgo cnabee,
yem paHblue.

He Hy>XHO N1 MOUNCTUTL UK
3amMeHNTb GunbTp?

MpoBepbTe yacToTy NPOBEAEHUA
YNCTKM 1 3aMeHbl GunbTpa(os) n
nounctute/3ameHute GunbTp(bl) B
cJlyyae HeobXoAMMOCTH.

N3 Bo3ayXoBbINYCKHOro
OTBEPCTUA BbIXOAMUT
HeNpUATHbIN 3anax.

BO3MOXHO CTEKJI0 AaTUMKa MOKPbITO
nbinbio?

MpoBepbTe YacToTy NPoBEAEHNA
UMCTKN 1 3ameHbl dpunbTPa(oB) 1
nouncTute/3ameHuTe GunbTp(bl) B
cJlyyae HeobXxoAMMOCTH.

Nugn KaTop Kau4yecTBa
BO3lyXa He MeHAeT uBeT.

MpoBepbTe, ropuT N1 A0 CMX Nop
VHANKATOP HU3KOro KavecTsa
BO3fyxa’

MouncTuTte CTEKNO AaTumKa.

FAPAHTUA

He ncnonb3yiTe ycTpoNCTBO 1 06paTUTECh B CEPTUGULMPOBAHHBIN CEPBUCHDIV LIEHTP B ClyYae ecin:

— YCTPOWCTBO ynano;

— YCTPOWCTBO WL LWHYP NWUTaHKS NOBPEXAEHDI;
— YCTPOWCTBO He paboTaeT Haanexalym obpasom.
Bbl HaliaeTe CNCOK aBTOPK30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB B MEXAYHAPOAHOM rapaHTuitHOM TanoHe Tefal.

MOMOINUTE 3ALLUTUTDb OKPYXKAIOLLYIO CPELLY!

® ,U,aHHOE yCTpOVICTBO COAEPXKUT pa3inyHblie MaTepuanbl, NpuUrogHble ana nepepa60TK|/| N BTOPUYHOIO

3 MCMONb30BaHNA.

RU

OTHecuTe ero B MeCTHbI NYHKT c6opa oTXoaoB nnn c,qa|7|Te B aBTOpI/I3OBaHHbIIZ CepBI/ICHbIIZ LeHTp ana

MpuBefeHHbIE NHCTPYKLUM Bbl TaKXKe CMOXETE HaiiTh Ha Halwem WHTepHeT-caiite www.tefal.com.

nposefeHns nepepaboTku.
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KROTKI OPIS PRODUKTU

Gléwna jednostka Przyciski sterujace Wskazniki

A Wylot powietrza 1 Przycisk wtacz/wylgcz 5 Wskaznik blokady przed dzie¢mi
B Panel sterowania 2 Przycisk trybu 6 Wskaznik minutnika

C Przedni panel 3 Minutnik/blokada przed dzie¢mi 7  Wskaznik wymiany filtra

D Tylny panel 4 Jasnos¢/przycisk resetu filtra 8 Wskaznik trybu auto Daytime

E Przykrywka czujnika 9 Wskaznik trybu auto Nighttime
F  Wilot powietrza 10 Wskaznik trybu cichego

G Przewdd zasilajacy 11 Wskaznik trybu turbo

12 Kontrolka jakosci powietrza

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Prosimy koniecznie uwaznie przeczytac ponizszg instrukcje i zastosowac sie do nastepujacych zalecen:
- Dla bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenie spetnia wszystkie
stosowne normy i przepisy (dyrektywa niskonapieciowa, dyrektywa
w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywa w
sprawie ochrony srodowiska itd.).
« Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczeniach fizycznych, czuciowych lub psychicznych, ani osoby
bez odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze opiekun
odpowiedzialny za ich bezpieczenstwo nadzoruje wykonywane
przez nie czynnosci lub poinstruowat je wczesniej na temat obstugi
urzadzenia.
- Aby nie dopusci¢ do zabawy urzadzeniem, dzieci powinny
pozostawac pod opiekg oséb dorostych.
« Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru, pouczenia na
temat bezpiecznej obstugi urzadzenia i dopilnowania zrozumienia
zagrozen, urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od lat
8, osoby o ograniczeniach fizycznych, czuciowych lub psychicznych,
a takze osoby, ktorym brak jest doswiadczenia lub wiedzy. Dzieciom
nie wolno bawic sie urzagdzeniem.
. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, aby uniknad
niebezpiecznych sytuacji, nalezy go wymieni¢. Wymiany powinien
dokonac¢ producent, jego autoryzowany serwis lub inna osoba o
podobnych kwalifikacjach.
- Dzieci nie powinny bez nadzoru czysci¢ urzadzenia ani wykonywac
przy nim innych czynnosci konserwacyjnych.



- Informacje dotyczace czynnosci konserwacyjnych — patrz czes¢
~Konserwacja"

- Urzadzenie i jego przewdd zasilajacy nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci w wieku do 8 lat.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy go uzywac do jakichkolwiek celéw
przemystowych.

+ W przypadku usterki spowodowanej niewfasciwym uzytkowaniem, gwarancja nie obowiazuje.

+ Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w miejscach silnie zapylonych i/lub wilgotnych lub zagrozonych pozarem.

+ Przed uzyciem nalezy zawsze upewnic sig, ze urzadzenie, wtyczka i przewdd zasilajacy sa w dobrym stanie.

+ Nigdy nie wolno wktada¢ do urzadzenia jakichkolwiek przedmiotéw (np. igiet itp.).

+ Nie nalezy ciaggnac za przewdd lub za samo urzadzenie, nawet w celu wyjecia wtyczki z kontaktu $ciennego.

+ Przed uzyciem przewdd nalezy rozwina¢ na petna jego dtugosc.

BARDZO WAZNE

+ Nie nalezy zastania¢ wlotéw powietrza ani kratki wylotu powietrza.

+ Nie wolno dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekoma.

- Nigdy nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby do urzadzenia dostaly sie jakiekolwiek plyny.

+ Urzadzenia nie nalezy nigdy uzywa¢ w miejscach wilgotnych.

+ Urzadzenia nie nalezy nigdy ustawia¢ w poblizu zrédet ciepta.

+ Nigdy nie nalezy niczego ustawia¢ na urzadzeniu ani niczego do urzadzenia wktadac.

+ Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w poblizu przedmiotow lub produktéw tatwopalnych (zastony, aerozole,
rozpuszczalniki itp.).

- Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia w pozycji nachylonej lub poziomej. Urzadzenie nalezy ustawic na
plaskiej i stabilnej powierzchni.

+ W przypadku dlugotrwatej nieobecnosci: urzadzenie nalezy wylaczy¢ przyciskiem (8) i odiaczyc od zasilania.

+ Przed przestawianiem urzadzenia nalezy je wylaczy¢ i odiaczy¢ od zasilania.

+ Na czas montazu i czyszczenia oczyszczacz powietrza nalezy odlaczy¢ od zasilania.

ZASADA DZIALANIA

Tefal Pure Air umozliwia oddychanie czystym powietrzem w domu i chroni Twoje zdrowie dzieki 3 poziomom
filtracji (4 poziomy filtracji w modelu PT3040) zgodnie z ponizszym opisem. Kazdy poziom jest istotny i zatrzymuje
specyficzne zanieczyszczenia:

Filtr 2w 1 zweglem Filtr wstepny
aktywnym i Allergy + + Kurz
« Dym + Wiosy
- Nieprzyjemny zapach + Sier$¢ zwierzat
« Zanieczyszczenia domowych
chemiczne -
- Lotne zwiazki
organiczne (VOC) Eﬁ"}

« Alergenyi pytki

« Drobiny kurzu

- Drobnoustroje i plesn
- Bakterie i wirusy

Filtr NanoCaptur+
(tylko dla modelu
PT3040)

+ Formaldehyd
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»JAK OCZYSCIC POWIETRZE W POMIESZCZENIU"

Ponizej podano kilka wskazéwek, ktére pozwola poprawi¢ jakos¢ powietrza w pomieszczeniach
niezaleznie od uzywania oczyszczacza powietrza Pure Air:

- Codziennie, zaréwno latem jak i zimg, wietrzy¢ pomieszczenia przez co najmniej 10 minut.

- Dbac o sprawnos¢ instalacji wentylacyjnej.

» Ogranicza¢ uzywanie artykutéw gospodarstwa domowego.

+ Nie pali¢ tytoniu w pomieszczeniach.

+ Unikac stosowania zapachowych odswiezaczy powietrza, kadzidetek, Swiec zapachowych itp.

+ W przypadku prowadzenia w domu jakichkolwiek robét, wietrzy¢ pomieszczenia zaréwno w
trakcie prac, jak i przez kilka tygodni po ich zakoriczeniu.

+ Unikac roslin domowych powodujacych alergie lub wymagajacych czestego podlewania.

GDZIE ZAINSTALOWAC URZADZENIE

Oczyszczacz powietrza nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni w pomieszczeniu, w ktérym ma zostac
poprawiona jakos¢ powietrza.

Aby powietrze mogto swobodnie cyrkulowac, nalezy unika¢ ustawiania urzadzenia za zastonami, pod oknem,
meblem lub pétka, a takze obok jakichkolwiek innych przeszkéd. Po bokach urzadzenia z kazdej strony nalezy
zostawic co najmniej 50 cm wolnego miejsca. Zalecany do stosowania w warunkach nie przekraczajacych 35°C
70%RH.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA

Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy upewnic sig, ze z urzadzenia zostato usuniete plastikowe
opakowanie zabezpieczajace filtry.

Przed pierwszym uzyciem nalezy dopilnowac¢, aby napiecie, czestotliwos¢ i moc urzadzenia byly dostosowane
do elektrycznej sieci zasilajacej.

Urzadzenie moze dziata¢ podtaczone do kontaktu bez bolca uziemiajgcego. Jest to urzadzenie klasy Il (podwdjna

izolacja elektryczna .

Przed wigczeniem urzadzenia, nalezy sie upewnic, ze:

- urzadzenie jest catkowicie zmontowane, zgodnie z opisem instrukcji bezpieczenstwa,

- urzadzenie jest ustawione na stabilnej powierzchni poziome;j,

- urzadzenie jest ustawione zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym podreczniku,

- nic nie zastania ani blokuje kratki wlotu i wylotéw powietrza,

- filtry i panel sg prawidtowo zainstalowane (patrz czes¢ nt. zdejmowania/ponownego zaktadania filtréw).
WAZNE: zaleca sie wylaczenie urzadzenia i odiaczenie go z sieci, gdy nie jest uzywane.

UZYTKOWANIE

+ Wiacznik zasilania (1) @
- Nacisniecie tego przycisku pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ oczyszczacz powietrza.
+ Przycisk trybu (2)
- Nacisnac ten przycisk, aby wybra¢ jeden z czterech trybéw. Odpowiedni wskaznik wiaczy sie, by wskazac
wybrany tryb.
Tryb auto Daytime: Predkos¢ wentylatora jest ustawiona na 2 lub 3.
- Tryb auto Nighttime: Predko$¢ wentylatora jest ustawiona na 1 lub 2.
Tryb ciszy: Predkos¢ wentylatora jest ustawiona na minimum. Uzywaj tego trybu w cichym srodowisku.
Tryb turbo: Predkos¢ wentylatora jest ustawiona na maksimum. Uzyj tego trybu, gdy jakos¢ powietrza
jest staba.

+ Funkcja minutnika (3)
- Wcisnij przycisk, by wiaczy¢/wytaczy¢ minutnik.
- Wcisna¢ przycisk przez ok. 3 sekundy, by wiaczy¢/wytgczyc¢ blokade dla dzieci.



+ Jasnosé(4)

- Wcisnij przycisk, by ustawic jasnosc.
- Wcisna¢ przycisk przez ok. 3 sekundy, by zresetowac filtr.
+ Wskaznik jakosci powietrza
Wskaznik jakosci powietrza (12) znajduje sie na przednim panelu (C) urzadzenia. Kolory swiatetek oznaczaja
poziom jakosci powietrza:

Jakos¢ powietrza Kolor kontrolki jakosci powietrza
Doskonata Niebieski
Srednia Fioletowy
Staba Czerwony

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac serwisowych, nalezy wylaczy¢ oczyszczacz powietrza za pomoca
przycisku on/off (1).

Uzywaj wilgotnej sciereczki do czyszczenia powierzchni produktu. PL
Wazne: Nie uzywac zadnych szorstkich materiatéow, gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

Czestotliwosc¢ czyszczenia/wymiany filtrow:

Czyszczenie/wy-

. Czestotliwos¢ Kody filtra
miana

Filtr wstepny Wyczyscic Co 2 miesigce
Filtr 2 w 1 z weglem aktywnym i Allergy + Wymieni¢ Co 12 miesiecy XD6230

Zmiana koloru (zob.
karte koloréw na filtrze)
lub co 12 miesiecy w
razie braku nasycenia.

filtr NanoCaptur+ (tylko model PT3040) Wymienic XD6082

Wartosci te sa oparte na testach, podczas ktorych oczyszczacz powietrza jest uzywany przez 8 godzin

dziennie w trybie cichym.

By¢ moze filtry bedq musialy by¢ wymieniane czesciej w zaleznosci od jakosci powietrza i czestotliwosci

uzywania oczyszczacza. Wskaznik wymiany filtra (7) wiaczy sie, gdy filtry musza by¢ wymienione. Aby

wymienic filtry, nalezy zapoznac sie z czescia ,Zdejmowanie/Ponowne zaktadanie filtrow".

Wazne! Gdy wskaznik wymiany filtra wiaczy sie, sprawdz, czy filtry musza by¢ wymienione.

- Gdy wskaznik wymiany filtra (7) wiaczy sie, oznacza to, ze Filtr 2 w 1 z weglem aktywnym i Allergy+ musi
by¢ wymieniony.

« Filtr wstepny mozna czysci¢ odkurzaczem lub my¢ w wodzie.

Wazne: Resetowanie filtra

Po wymianie filtra, wcisna¢ przycisk jasnosci (4) przez 3 sekundy, by zresetowac ustawienia filtra.

Wykonywanie wymuszonego resetowania:

Jesli wymieniasz filtr przed koincem okresu uzywania, wcisnaé przycisk jasnosci (4) przez 3 sekundy, by
zresetowac ustawienia filtra.

Ostroznie:

Jesli granulki stang sie matowo biale, filtr nalezy wyjac z oczyszczacza powietrza do momentu az granulki
ponownie stana sie przezroczyste.

Jesli aspekt matowy nie znika, filtr nalezy wymienic.

Jesli granulki stang sie kruche, filtr nalezy wymienic.

Brak regularnego czyszczenia filtra wstepnego moze doprowadzi¢ do zmniejszenia sie wydajnosci pracy
urzadzenia.

Nigdy nie nalezy uzywac filtra wstepnego, ktory jest jeszcze mokry.

Filtr wstepny jest jedynym filtrem, ktérego mozna uzy¢ ponownie i ktéry mozna my¢ w wodzie. Filtra 2 w
1 z weglem aktywnym i Allergy+ nie mozna czysci¢ ani ponownie uzywac. Nigdy nie nalezy ich my¢ woda.



Filtr 2 w 1 z weglem aktywnym i Allergy+ musi by¢ wymieniony po zakonczeniu okresu uzywania. Aby
urzadzenie dzialato w spos6b optymalny, nalezy uzywac wytacznie filtrow dostarczonych przez firme
Tefal. Jesli granulki filtra Nanocaptur + stang si¢ matowo biate lub/i kruche, filtr nalezy wymienic.

Wazne: Niektore filtry moga przez pewien czas wydawac lekki zapach bedacy skutkiem warunkéw
transportu i przechowywania.

+WSKAZOWKI DOTYCZACE WYMIANY FILTROW"

- Uzytkownicy cierpiacy na alergie lub astme powinni unika¢ dotykania zuzytych filtrow.
« Podczas wymiany filtra nalezy albo mie¢ zatozone rekawice, albo doktadnie umy¢ rece po

zakonczeniu pracy.
« Aby unikna¢ roznoszenia zanieczyszczen, przed wyrzuceniem zuzyte filtry nalezy wktadac
bezposrednio do zamknietego, szczelnego worka.

Czujniki zanieczyszczen
Czujnik czasteczek wymaga regularnego i starannego czyszczenia (co 2 miesigce).
Przed czyszczeniem czujnikow zanieczyszczen nalezy koniecznie wylaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z

kontaktu. Nastepnie nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi zaleceniami:

1. Miekka szczoteczka lub szmatka wyczysci¢ wlot i wylot powietrza.

2. Otworzy¢ pokrywe czujnika znajdujaca sie z lewej strony urzadzenia.

3. Lekko zwilzy¢ bawetniany wacik i usung¢ nim kurz z soczewki oraz z wlotu/wylotu. Wytrze¢ suchym
bawetnianym wacikiem.

4. Wyczysci¢ czujnik migkka szczoteczka lub odkurzaczem.

WAZNE:

Do czyszczenia czujnikéw nie nalezy uzywac detergentéw lub przedmiotéw metalowych.

Brak regularnego czyszczenia czujnikow moze sie odbi¢ na skutecznosci ich dziatania.

Czestotliwos¢ czyszczenia zmienia sie w zaleznosci od warunkdow pracy urzadzenia. Jesli urzadzenie jest
uzywane w miejscu bardzo zakurzonym, czujniki nalezy czyscic czesciej.

PRZECHOWYWANIE

Na czas, gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu, z warunkami
wokot nie przekraczajgcymi 35°C 70%RH.

W PRZYPADKU PROBLEMOW

+ Nie rozmontowuj urzadzenia samemu. Nieprawidtowo naprawione urzadzenie moze by¢ niebezpieczne dla
uzytkownika.

+ Przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym punktem serwisowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabelg
+Rozwigzywanie problemow”:

N
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Problem

Urzadzenie nie wiacza
sie.

Czynnosci kontrolne

Czy przewdd zasilajacy jest po-
dtaczony?

Rozwigzanie

Podtaczyc¢ przewdd zasilajacy (whozyc
wtyczke) do kontaktu o odpowiednim
napieciu.

Czy zgasty wyswietlane elementy?

Nacisna¢ przycisk on/off i wybra¢
zadana funkgcje.

Czy nie ma pradu?

Oczyszczacza bedzie mozna uzywac,
gdy tylko wréci prad.

Przeplyw powietrza
nie zmienia sie
automatycznie.

Czy urzadzenie znajduje sie w trybie
recznym?

Wybra¢ prawidtowy tryb dziatania.

Przeptyw jest o wiele
stabszy niz wczesniej.

Czy trzeba wyczysci¢ lub wymienic
filtr?

Sprawdzi¢ czestotliwos¢ czyszczenia i
wymiany filtra i w razie potrzeby
wyczysci¢/wymienic filtr.

Z wylotu powietrza
dochodzi nieprzyjemny
zapach.

Czy soczewka czujnika jest zakurzona?

Sprawdzi¢ czestotliwos¢ czyszczenia i
wymiany filtra i w razie potrzeby
wyczysci¢/wymienic filtr.

Wskaznik jakosci
powietrza nie zmienia
koloru.

Czy kontrolka nadal sygnalizuje stabg
jakos¢ powietrza?

Wyczysci¢ soczewke czujnika.

GWARANCJA

W nastepujacych sytuacjach nie nalezy uzywac urzadzenia, nalezy natomiast skontaktowac sie z autoryzowanym

punktem serwisowym:

- urzadzenie zostato upuszczone;

- urzadzenie lub jego przewdd zasilajacy jest uszkodzone/-y;
- urzadzenie nie dziata poprawnie.

Liste autoryzowanych punktéw serwisowych znalez¢ mozna na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej Tefal.

POMOZ CHRONIC SRODOWISKO NATURALNE!

@ Urzadzenie zawiera wiele materiatéw, ktére mozna odzyskac lub poddac recyklingowi.
3 Aby dokona¢ prawidtowej utylizacji, nalezy je zostawi¢ w punkcie zbierania odpadéw lub w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

Niniejszg instrukcje mozna takze znalez¢ na naszej stronie internetowej www.tefal.com.



TOOTE KIRJELDUS

Pohiseade Juhtnupud Maérgutuled

A Ohu valjavool 1 Toitenupp 5 Lapseluku margutuli

B Juhtpaneel 2 Reziiminupp 6 Taimeri margutuli

C Esipaneel 3 Taimer/lapselukk 7  Filtri vahetamise margutuli

D Tagapaneel 4 Ereduse/filtri lahtestamise nupp 8 Péevase automaatreziimi margutuli
E Sensorikate 9 Oise automaatreziimi margutuli

F  Ohusissevooluava 10 Vaikse reziimi margutuli

G Toitejuhe 11 Turboreziimi margutuli

12 Ohu kvaliteedi margutuli

OHUTUSNOUANDED

Lugege kindlasti jargnevad juhised ldbi ja jargige soovitusi!

- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele
normatiividele ja seadustele (Madalpingeseadmete,
Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kaivad
direktiivid jne).

Seadet ei tohi kasutada vahenenud flusiliste, tunnetuslike voi
vaimsete voimetega isikud (sealhulgas lapsed), vaheste kogemuste
vOi teadmistega isikud, valja arvatud juhul, kui isikute ohutuse eest
vastutav inimene teostab isikute lle seadme kasutamisega seoses
jarelevalvet voi juhendab neid.

Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

Seadet on lubatud kasutada vahemalt 8-aastastel lastel ning
vaimse voi flilisilise puudega isikutel voi inimestel, kellel puuduvad
kogemused vaéi erialased teadmised, eeldusel, et neile isikutele on
tagatud jarelevalve ja juhendamine seadme ohutu kasutamise osas
ning nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida.

Kui elektrijuhe on kahjustatud, siis peab selle valja vahetama tootja
vOi tootja volitatud teeninduskeskus voi vastava ettevalmistuse
saanud isik, valtimaks igasugust ohtu.

Lapsed voivad seadet puhastada voi hooldada ainult jarelevalve all.
Taiendava teabe hooldustoimingute kohta leiate jaotisest ,Hooldus".
Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele
kattesaamatus kohas.

+ Seade on ette ndhtud ainult koduseks kasutamiseks. Seda ei tohi kasutada to0stuslikel eesmarkidel.
» Vadrkasutusest tingitud kahjustuste esinemisel muutub garantii kehtetuks.
- Arge kasutage seadet viga tolmuses ja/voi niiskes kohas véi tuleohtlikus keskkonnas.



» Enne kasutamist veenduge alati, et seade, pistik ja toitejuhe on heas seisukorras.
« Arge kunagi pange esemeid (nt. néelu, jne) seadme sisse.

« Arge tBmmake toitejuhet véi seadet, ka selle pistikust eemaldamisel.

+ Enne kasutamist kerige kogu juhtmerull lahti.

VAGA OLULINE

- Arge katke 6hu sissevoolu avasid ja/véi viljavoolu ava.

- Arge katsuge seadet niiskete kitega.

- Valtige mistahes vedeliku seadme sisse sattumist.

- Arge kunagi kasutage seadet niiskes kohas.

« Arge kunagi kasutage seadet kuumusallika liheduses.

- Arge kunagi pange midagi seadme peale ega selle sisse.

. I'irge kasutage seadet tuleohtlike esemete voi toodete (kardinate, aerosoolide, lahustite jne) ldhe-
duses.

« Arge kunagi kasutage seadet kallutatud véi horisontaalses asendis. Asetage seade iihtlasele ja sta-
biilsele tasapinnale.

- Pikemaajalise eemaloleku ajaks liilitage seade nupust (9) vilja ja eemaldage vooluvorgust.

+ Enne seadme liigutamist liilitage see vilja ja eemaldage vooluvdrgust.

- Kokkupaneku ja puhastamise ajaks eemaldage 6hupuhasti vooluvérgust.

TOOPOHIMOTE

Tefal Pure Air annab teile vdimaluse hingata kodus puhast 6hku ja kaitseb teie tervist kuni 3 filtreerimise
tasemega (4 filtreerimise taset mudelil PT3040) nagu on kirjeldatud allpool. Iga tase on hadavajalik ja pltab
erinevaid saasteaineid.

2in1 Active Carbon & Eelfilter
Allergy+ Filter + Tolm
(aktiivsoe- ja allergiafilter) + Juuksekarvad
« Suits » Loomakarvad
« Ebameeldivad I6hnad
« Keemilised saasteained
« Lenduvad orgaanilised
Uhendid
« Allergeenid ja dietolm
« Tolmulestad
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NanoCaptur+ filter
(ainult PT3040 mudelil)
« Formaldehtid
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« KUIDAS SAADA PUHTAM OHK SISERUUMIDES »

Lisaks Pure Air 6hupuhasti kasutamisele soovitame siseruumide 6hu kvaliteedi parandamiseks
jargmist:

- Ohutage ruume iga paev viahemalt 10 minutit, nii suvel kui talvel.

« Hoidke ventilatsioonististeem tookorras.

- Piirake majapidamistoodete kasutamist.

- Arge suitsetage siseruumides.

- Valtige koduldhnastajate, viirukite, I6hnakiiinalde jne kasutamist.

- Ohutage ruume alati, kui teie kodus teostatakse remonditéid, samuti mitme nidala jooksul
parast seda.

- Valtige taimi, mis on allergeensed voi vajavad sagedast kastmist.




KUHU SEADE PAIGALDADA

Pange 6hupuhasti to6tlust vajavas ruumis tasasele, stabiilsele pinnale.

Ohu vaba liikumise tagamiseks drge pange seadet kardinate taha, akna alla, mééblitiiki véi riiuli taha ega muude
takistuste lahedale ning jatke seadme igale kiiljele vdhemalt 50 cm vaba ruumi. Seadme kasutamise soovituslikud
Umbritseva keskkonna tingimused on jérgnevad: alla 35°C ja 70% suhtelise 6huniiskuse juures.

ENNE SEADME ESMAKORDSET KASUTAMIST

Enne seadme kasutamist veenduge, et koik filtreid kaitsvad plastikust pakkevahendid on eemaldatud.
Enne seadme esmakasutust veenduge, et seadme pinge, sageduse ja véimsuse naitajad vastavad vooluvdrgu
nditajatele.

Teie seadet vdib kasutada ka maandamata pistikupesast. See on Il klassi (topelt elektriisolatsiooniga @) seade.
Enne seadme sisselllitamist veenduge, et:

- seade on ohutusjuhistele vastavalt tdielikult kokku pandud,

- seade on paigutatud stabiilsele horisontaalsele tasapinnale,

- seade on paigutatud vastavalt selles kasutusjuhendis esitatud juhistele,

- 6hu sissevoolu avad ja valjavoolu ava ei ole blokeeritud,

- filtrid ja paneel on korrektselt paigaldatud (vt. jaotist ,Filtrite lahtivétmine / uuesti kokkupanemine”).
OLULINE: Kui te seadet ei kasuta, liilitage see vilja ja ihendage vooluvorgust lahti.

SEADME KASUTAMINE
. Toitenupp(1)@

— Ohupuhasti sisse- ja véljaliilitamiseks vajutage seda nuppu.
+ Reziimi nupp (2)
- Vajutage seda nuppu, et valida Uks neljast reziimist. Valitud reziimile osutab vastava margutule sittimine.
- Paevane automaatreziim: ventilaatori kiirus on seadistatud tasemele 2 vdi 3.
- Oine automaatreziim: ventilaatori kiirus on seadistatud tasemele 1 véi 2.
- Vaikne reziim: ventilaatori kiirus on seadistatud miinimumi. Kasutage seda reziimi vaiksetes keskkondades.
- Turboreziim: ventilaatori kiirus on seadistatud maksimumi. Kasutage seda reziimi, kui 6hu kvaliteet on halb.

+ Taimeri funktsioon (3)
- Taimeri sisse-/valjalulitamiseks vajutage seda nuppu.
- Lapseluku sisse-/viljaltlitamiseks vajutage seda nuppu 3 sekundi jooksul.

+ Eredus (4)
- Ereduse seadistamiseks vajutage seda nuppu.
— Filtri Iahtestamiseks vajutage seda nuppu 3 sekundi jooksul.
- Ohu kvaliteedi mirgutuli
Ohu kvaliteedi margutuli (12) asub seadme esipaneelil (C). Médrgutule virvid niitavad 6hu kvaliteedi taset:

Ohu kvaliteet Ohu kvaliteedi mirgutule virv
Suurepdrane Sinine
Keskmine Lilla
Kehv Punane

Enne hooldustoimingute teostamist liilitage 6hupuhasti toitenupu (1) abil vilja.
Toote pinna puhastamiseks kasutage niisket lappi.
Tihtis: Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, sest need vdivad kahjustada toote pinda.



Puhastamise / filtrite vahetamise sagedus:

Filter Puhastam'me/ Sagedus Filtrite koodid
vahetamine

Eelfilter Puhastage Iga 2 kuu jarel

2in1 Active Carbon & Allergy+ Filter (ak-

tiivsde- ja allergiafilter) Vahetage vilja lga 12 kuu jarel XD6230

Vérvide muutumine (vt.
filtril olevat varvikaarti)
voi kiillastumise puu-
dumisel iga 12 kuu jarel

NanoCaptur+ filter (ainult PT3040 mudelil) Vahetage viélja XD6082

Need néitajad pohinevad katsetel, kus 6hupuhastit kasutatakse vaikses reziimis 8 tundi paevas.

Séltuvalt 6hu kvaliteedist ja sellest, kui sageli 6hupuhastit kasutatakse, voib olla vaja filtreid sagedamini

vahetada. Filtri vahetamise margutuli (7) siittib siis, kui on vaja filtreid vahetada. Filtrite vidljavahetamiseks

jargige juhiseid jaotises ,Filtrite lahtivotmine / uuesti kokkupanemine”.

Tahtis! Kui filtri vahetamise margutuli siittib, siis kontrollige, kas filtreid on vaja vahetada.

« Kui filtri vahetamise margutuli (7) suttib, siis nditab see seda, et 2in1 Active Carbon & Allergy+ filter
on vaja vélja vahetada.

- Eelfiltrit saab tolmuimeja abil puhastada v6i veega loputada.

Tahtis: Filtri lahtestamine
Pérast filtri vdljavahetamist vajutage ereduse nuppu (4) 3 sekundi jooksul, et filtriseadistused lahtestada.

Sundlédhtestamine:

Kui vahetate filtri vdlja enne selle eluea I6ppu, vajutage ereduse nuppu (4) 3 sekundi jooksul, et
filtriseadistused ldhtestada.

Ettevaatust:

Kui graanulid muutuvad valgeks ja labipaistmatuks, eemaldage filter 6hupuhastist ja oodake, kuni
graanulid uuesti labipaistvaks muutuvad.

Kui graanulid ei muutu labipaistvaks, siis tuleb filter vélja vahetada.

Kui graanulid muutuvad pudisevaks, siis tuleb filter vélja vahetada.

Seadme efektiivsus voib vaheneda, kui eelfiltrit regulaarselt ei puhastata.

Arge kunagi kasutage eelfiltrit, mis on veel niiske.

Eelfilter on ainuke filter, mida saab taaskasutada ja veega pesta. 2in1 Active Carbon & Allergy+ filtrit ei
saa puhastada ega taaskasutada. Arge neid kunagi veega peske. 2in1 Active Carbon & Allergy-+ filter tuleb
selle eluea l6pul vilja vahetada. Seadme optimaalse t66 tagamiseks kasutage ainult Tefalipakutavaid
filtreid. Kui NanoCaptur+ filtri graanulid muutuvad léabipaistmatuks valgeks ja/voi pudenevaks, tuleb
filter vélja vahetada.

Markus: teatud filtrid voivad eraldada alguses kerget I6hna, mis on tingitud transpordi- ja
hoiustamistingimustest.

« NOUANDED FILTRITE VALJAVAHETAMISEKS »

- Valtige kasutatud filtrite kasitsemist, kui kannatate allergia voi astma all.

« Filtrite vahetamisel kandke kindaid v6i peske oma kasi toimingu jargselt hoolikalt.
« Enne draviskamist pange kasutatud filtrid saasteainete levitamise valtimiseks otse suletud
ohukindlasse kotti.

Saastatuse sensorid
Osakeste sensorit tuleb puhastada regulaarselt (iga 2 kuu jarel) ja asjakohaselt.
Veenduge, et enne saastatuse sensorite puhastamist on seade valja liilitatud ja vooluvorgust eemaldatud

ning jdrgige alltoodud soovitusi:

1. Puhastage 6hu sissevoolu ja véljavoolu avad pehme harja véi lapiga.

2. Avage seadme vasakpoolsel kiljel asuv sensori kate.

3. Niisutage kergelt vatitupsu ja eemaldage tolm ldatselt ja sissevoolu/véljavoolu avalt. Pihkige kuiva vatitupsuga.
4. Puhastage sensorit pehme harja véi tolmuimejaga.



OLULINE:

Arge kunagi kasutage sensorite puhastamiseks puhastusvahendeid v6i metallesemeid.

Sensorite efektiivsus voib vaheneda, kui neid ei puhastata regulaarselt.

Puhastamise sagedus soltub seadme té6keskkonnast. Kui seda kasutatakse tolmuses keskkonnas, siis tuleb
sensoreid sagedamini puhastada.

HOIUSTAMINE

Kui te seadet ei kasuta, hoiustage seda jahedas, kuivas kohas, kus imbritseva keskkonna naitajad on jargmised:
35°C 70%RH.

PROBLEEMI KORRAL

- Arge votke seadet ise lahti. Kehvasti remonditud seade véib kasutajale ohtlikuks osutuda.
+ Enne hoolduskeskusega tihenduse vétmist kontrollige veaotsingu tabelit.

Probleem Kontroll Lahendus

Uhendage toitejuhe vooluvérku sama

Kas toitejuhe on tihendatud? - L
pingega pistikupesasse.

Kas koik ekraani elemendid on vilja Vajutage toitenuppu ja valige
lilitatud? soovitud funktsioon.

Seade ei liilitu sisse.

Puhastit saab kasutada alles siis, kui

Kas vérgus on voolukatkestus? -
vool on jalle tagasi.

Ohuvool ei muutu

automaatselt. Kas seade on kasireziimis? Valige 6ige tooreziim.
Vool on palju norgem kui Kas filter vajab puhastamist voi " 'Kontrolllgg fitri puhast.amls'eja

- ; véljavahetamise sagedust ja vajadusel
enne. véljavahetamist?

puhastage / vahetage filtrid.

Kontrollige filtri puhastamise ja
Kas sensori laats on tolmune? véljavahetamise sagedust ja vajadusel
puhastage / vahetage filtrid.

Ohu viljavoolust tuleb
ebameeldivat I6hna.

Ohu kvaliteedi mirgutuli| Kas margutuli niitab ikka kehva 6hu
ei muuda varvi. kvaliteeti?

Arge kasutage seadet ning votke lihendust tunnustatud teeninduskeskusega, kui:

- teie seade on maha kukkunud;

- teie seade vdi selle toitejuhe on kahjustunud;

- teie seade ei toota enam korralikult.

Nimekiri tunnustatud teeninduskeskustest on esitatud Tefal rahvusvahelisel garantiikaardil.

AITA SAASTA KESKKONDA!

@ Teie seade sisaldab palju materjale, mida saab taaskasutada ja imber toodelda.
:) Seadme korrektseks kditlemiseks viige see kohalikku jadatmekditluskeskusesse voi tunnustatud
teeninduskeskusesse.

Puhastage sensori laats.

||
Need juhised on leitavad ka meie veebilehel, aadressil www.tefal.com.



PRODUKTA PARSKATS

Galvena ierice Vadibas pogas Indikatori

A Gaisaizplade 1 leslégsanas/izslégsanas poga 5 Beérnu drosibas slédza indikators

B Vadibas panelis 2 ReZima parslégsanas poga 6 Taimera indikators

C Prieksgjais panelis 3 Taimeris/bérnu drosibas slédzis 7 Filtra nomainas indikators

D Aizmuguréjais panelis 4 Spilgtuma/filtra atiestatiSanas poga 8 Dienas automatiska reZima indikators
E Sensoravaks 9 Nakts automatiska rezima indikators
F Gaisaieplade 10 Klusa rezima indikators

G Barosanas vads 11 Turbo reZima indikators

12 Gaisa kvalitates indikators

IETEIKUMI PAR DROSIBU

Ir svarigi, lai jus rupigi izlasitu Sos noradijumus un ievérotu turpmak noraditos ieteikumus:

Jusu drosibai i iekarta atbilst visiem spéeka esosSajiem standartiem
un noteikumiem (,Zemsprieguma”, ,Elektromagnétiskas saderibas”,
~Apkartéjas vides” u.c. direktivu prasibam).

lekartu nedrikst izmantot personas (tostarp bérni), kuram ir
pazeminatas fiziskas, manu vai garigas spéjas vai kuram triakst
pieredzes un zinasanu, ja par 5o personu drosibu atbildiga persona
tas neuzrauga vai pirms tam nav instruéjusi tas par iekartas
izmantosanu.

Uzraugiet bérnus, lai tie nerotalatos ar ierici.

So iekartu drikst izmantot bérni vecuma no 8 gadiem vai personas ar
ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spé&jam vai bez pieredzes
un zinasanam, ka rikoties ar iekartu, ja tas uzrauga vai ir sanémusas
noradijumus par drosu iekartas lietoSanu, un tas izprot ar iekartas
lietoSanu saistito apdraudéjumu. Bérni nedrikst rotalaties ar iekartu.
Ja barosanas vads bojats, droSibas nolukos razotajam, ta
pécpardosanas pakalpojumu nodroSinatajam vai lidzvertigi
kvalificétai personai to ir janomaina.

lekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso
uzraudzibas.

Informaciju par veicamajiem apkopes darbiem skatiet sadala
+~Apkope”.

Glabajiet iekartu un tas barosanas vadu bérniem, kuri nav sasniegusi
8 gadu vecumu, nepieejama vieta.

. Siiekarta ir paredzéta lieto3anai vienigi majsaimniecibas vajadzibam. To nedrikst izmantot ripniecibas

vajadzibam.

+ Garantija zaudés spéku, ja radisies bojajumi nepareizas lietosanas dél.



+ Neizmantojiet 3o iekartu |oti puteklaina un/vai mitra telpa vai tada vieta, kura pastav aizdegsanas draudi.
« Pirms lietosanas vienmér parbaudiet, vai iekarta, kontaktdaksa un barosanas vads ir laba stavokli.

» Nekad nelieciet iekarta priekSmetus (pieméram, adatas utt.).

» Nevelciet aiz barosanas vada vai pasas iekartas ari tad, kad atvienojat no sienas kontaktligzdas.

+ Pirms lietosanas iztiniet vadu visa garuma.

LOTI SVARIGI

- Neaizklajiet gaisa ieplides vai izplades aizsargresti.

- Nepieskarieties iekartai ar mitram rokam.

+ Nekad nelaujiet skidrumam ieklt iekarta.

+ Nekad neizmantojiet iekartu mitra telpa.

- Nekad neizmantojiet iekartu siltuma avotu tuvuma.

- Nekad nelieciet uz iekartas vai neievietojiet taja nekadus priekSmetus.
vuma.

- Nekad neizmantojiet iekartu, ja ta atrodas slipuma vai horizontala stavokli. Novietojiet iekartu uz
lidzenas un stabilas virsmas.

- Jaiekarta netiks lietota ilgstosi, izslédziet to, nospiezot pogu (8), un atvienojiet no barosanas avota.

- Pirms iekartas parvietosanas izslédziet to un atvienojiet no barosanas avota.

- Gaisa attiritajam uzstadisanas un tiriSanas laika jabat atvienotam no barosanas avota.

DARBIBAS PRINCIPS

Gaisa attiritajs ,Tefal Pure Air” ir aprikots ar 3 filtracijas limeniem (modelis PT3040 — ar 4 filtracijas limeniem),
kas nodrosina majas tiru gaisu un aizsarga jasu veselibu, ka tas aprakstits talak. Ikviens gaisa attiritaja limenis ir
batisks, jo tas aiztur specifiskas piesarnotajvielas.

Aktivas ogles filtrs,,2in1 Priekifli(ll!:rs

Active Carbon & Allergy” » Putekli

+ Dami « Mati

« Nepatikamas smakas * Majdzivnieku
apmatojums

+ Kimiskas piesarnotajvielas

- Gaistosie organiskie savie-
nojumi (GOS)

+ Alergéni un puteksni

+ Puteklu ércites

« Mikrobi un peléjums

- Baktérijas un virusi

W

i
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Filtrs ,,NanoCaptur”
(tikai modelim PT3040)
« Formaldehids

»KA IEGUT TELPAS TIRAKU GAISU”

Papildus gaisa attiritaja,Pure Air”izmantosanai piedavajam dazus ieteikumus, ka uzlabot gaisa
kvalitati iekstelpas.

«Izvédiniet istabas vismaz 10 minates katru dienu gan vasara, gan ari ziema.

- Veiciet ventilacijas sistémai apkopi.

- lerobezojiet majsaimniecibas lidzeklu lietosanu.

- Nesmékéjiet telpas.

- Neizmantojiet majas aromatus, viraka kocinus, aromatiskas sveces u.tml.

- Izvédiniet maju katru reizi, kad tiek veikts kads darbs un vairakas nedélas péc tam.

- Neizmantojiet alergéniskus zalos augus vai tadus augus, kuriem nepieciesama bieza laistisana.




KUR UZSTADIT IEKARTU

Novietojiet gaisa attiritaju telpa, kura nepiecieS$ama gaisa attirisana, uz lidzenas un stabilas virsmas.

Lai gaiss varétu brivi cirkulét, nenovietojiet iekartu aiz aizkariem, zem loga, uz mébelém, plaukta vai ari tuvu
kadam citam 3kérslim, un atstajiet vismaz 50 cm brivu vietu abas iekartas pusés. lekartu ieteicams izmantot
apkartéja vidé, kuras temperatdra ir zemaka par 35 °C, un kuras relativais mitrums neparsniedz 70 %.

PIRMS IEKARTAS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

Pirms sakat lietot iekartu, parliecinieties, vai ir nonemts viss filtrus aizsargajosais plastmasas iepakojums.
Pirms pirmas lietosanas reizes parliecinieties, vai iekartas spriegums, frekvence un jauda ir piemérota jasu ékas
elektroapgadei.

Jusu iekarta var darboties, izmantojot neiezemétu kontaktdaksu. lekartai ir Il klases aizsardzibas limenis (dubulta

elektroizolacija @).

Pirms iekartas ieslegsanas parliecinieties, vai:

—iekarta ir pilniba salikta, ka aprakstits drosibas instrukcijas;

- iekarta atrodas uz stabilas, horizontalas virsmas;

- iekarta ir novietota saskana ar 3aja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem;

- gaisa ieplades un izplides aizsargrestes nav nosprostotas;

— filtri un panelis ir pareizi uzstaditi (skatit nodalu,,Filtru izjaukSanas/saliksana”).
SVARIGI! Kad iekartu neizmantojat, izslédziet un atvienojiet no barosanas avota.

LIETOSANA -

» Barosanas poga (1) @
- Ar 30 pogu ieslédz vai izslédz gaisa attiritaju.

ReZima parslégsanas poga (2)
- Ar 30 pogu var izvéléties vienu no cetriem rezimiem. ledegsies atbilstosais indikators, kas noradis izvéléto
rezimu.
- Dienas automatiskais rezims. Ventilatora atrumu var iestatit lidz 2. vai 3. limenim.
- Nakts automatiskais rezims. Ventilatora atrumu var iestatit lidz 1. vai 2. [imenim.
- Klusais rezims. lekarta darbojas ar minimalo ventilatora atrumu. So rezimu izmanto klusa vidé.
- Turbo rezims. lekarta darbojas ar maksimalo ventilatora atrumu. So rezimu izmanto, ja ir slikta gaisa
kvalitate.

- Taimera funkcija (3)
- Ar 30 pogu iespéjo vai atspéjo taimeri.
- Lai iespéjotu vai atspéjotu bérnu drosibas slédzi, pieturiet nospiestu pogu 3 sekundes.

- Spilgtums (4)
- Ar 3o pogu iestata spilgtumu.
- Lai atiestatitu filtra iestatijumus, pieturiet nospiestu pogu 3 sekundes.
+ Gaisa kvalitates raditajs
Gaisa kvalitates indikators (12) atrodas ierices priekséja paneli (C). Gaismas krasas norada gaisa kvalitates

limeni.
Gaisa kvalitate Gaisa kvalitates indikatora krasa
Teicams Zils
Vidéjs Purpursarkans
Slikts Sarkans

TIRISANA UN KOPSANA

Pirms apkopes darbu veikSanas izslédziet gaisa attiritaju ar ieslégsanas/izslégsanas pogu (1).
Notiriet produkta virsmu ar mitru lupatinu.
Svarigi! Neizmantojiet nekada veida abrazivos lidzeklus, jo tie var sabojat izstradajuma virsmu.



Filtru tiriSanas/nomainas biezums:

Filtrs TiriSana/nomaina Biezums: Filtru kodi
Prieksfiltrs Tiridana Reizi 2 ménedos
Aktivas ogles flltzi,eZ:;;,,Act|ve Carbon & Nomaina Reizi 12 ménetos XD6230

Mainoties krasai
(skatiet uz filtra krasu
Filtrs,,NanoCaptur” (tikai modelim PT3040) Nomaina diagrammu), vai ik péc XD6082
12 ménesiem, ja nav

piesatinajuma.

Sie skaitli ir balstiti uz testiem, kuru laika gaisa attiritajs tika lietots klusaja rezima 8 stundas diena.

lespéjams, ka filtri bis janomaina biezak atkariba no gaisa kvalitates un gaisa attiritaja lietosanas

biezuma. Kad pienaks filtru nomainas laiks, iedegsies filtru nomainas indikators (7). Lai nomainitu filtrus,

ievérojiet noradijumus, kuri sniegti sadala ,Filtru izjaukSana/saliksana".

Svarigi! Kad iedegas filtru nomainas indikators, parbaudiet, vai nav janomaina filtri.

-+ Jaiedegas filtru nomainas indikators (7), tas norada, ka ir pienacis laiks nomainit filtru,,2in1 Active
Carbon & Allergy”.

+ Prieksfiltru var iztirit ar puteklsiicéju vai ari izskalot ideni.

Svarigi! Filtru iestatijumu atiestatiSana

Pécfiltra nomainas nospiediet spilgtuma pogu (4) un pieturiet 3 sekundes, lai atiestatitu filtra iestatijumus.

Priekslaiciga atiestatiSana:

Ja nomainat filtru pirms nolietosanas beigam, nospiediet spilgtuma pogu (4) un pieturiet 3 sekundes, lai
atiestatitu filtra iestatijumus.

Uzmanibu!

Ja granulas klast baltas un necaurspidigas, filtrs no gaisa attiritaja ir jaiznem, lidz granulas klist atkal
caurspidigas.

Ja necaurspidigums nemainas, filtrs ir janomaina.

Ja granulas klist drupatainas, filtrs ir janomaina.

lekartas efektivitate var samazinaties, ja regulari netiek iztirits prieksfiltrs.

Nekad neizmantojiet prieksfiltru, ja tas vél aizvien ir mitrs.

Prieksfiltrs ir vienigais filtrs, ko var atkartoti izmantot un mazgat ar adeni. Aktivas ogles filtru,,2in1 Active
Carbon & Allergy” nevar iztirit vai atkartoti izmantot. Nekad nemazgajiet ar iideni. Kad aktivas ogles filtrs
»2in1 Active Carbon & Allergy” ir nolietojies, tas ir janomaina. Lai nodrosinatu optimalu iekartas darbibu,
izmantojiet tikai, Tefal” razotos filtrus. Ja filtra,,Nanocaptur” granulas klast necaurspidigas, baltas vai/un
drupatainas, filtrs ir jamaina.

Lidzu, nemiet véra sekojoso: dazi filtri transportésanas un uzglabasanas apstaklos var islaicigi izdalit
nelielu smaku.

»IETEIKUMI FILTRU NOMAINAI”

« Nelietojiet filtrus atkartoti, ja jums ir alergija vai astma.

«Nomainot filtrus, valkajiet cimdus vai péc tam nomazgajiet rokas.
- Novietojiet izmantotos filtrus slégta, gaisu necaurlaidiga maisina pirms tos izmetat, lai izvairi-
tos no piesarnotajvielu izplatiSanas.

Piesarnotajvielu uztversanas sensori

Dalinu sensors ir jatira regulari (reizi 2 ménesos) vai ari péc nepiecieSamibas.

Pirms piesarnotajvielu uztversanas sensora tiriSanas izslédziet iekartu un atvienojiet no barosanas avota,
ievérojot talak minétos ieteikumus:

1. Tiriet gaisa ieplades un izplades atveri ar mikstu suku vai lupatinu.

2. Atveriet sensora vaku, kas atrodas iekartas kreisaja puseé.

3. Nedaudz samitriniet vates kocinu un notiriet no lécadm un ieplades/izplades atverém puteklus. Noslaukiet,
izmantojot sausu vates kocinu.

4. Notiriet sensoru, izmantojot mikstu suku vai putek|stcéju.



SVARIGI!

Nekada gadijuma sensoru tiriSanai neizmantojiet tiriSanas lidzekli vai metaliskus priekSmetus.

Sensoru efektivitate var samazinaties, ja tos regulari neiztira.
Tirisanas bieZums atskiras atkariba no iekartas darbibas vides. Ja iekartu lieto puteklaina vidé, tad sensori

ir jatira biezak.

UZGLABASANA

Ja iekartu vairs nelietojat, nolieciet uzglabasana vésa un sausa vieta, kuras temperatara nav augstaka par 35 °C, un
mitruma limenis neparsniedz 70 %.

JA RODAS PROBLEMA

» Neméginiet izjaukt iekartu pasrocigi. Nepareizi saremontéta iekarta var bat bistama lietotajam.
» Pirms sazinieties ar autorizétu servisa centru, aplikojiet talak noradito problému novérsanas tabulu.

Probléma

Parbaudiet

Vai ir iesprausts barosana vads?

Risinajums

lespraudiet barosanas vadu
kontaktligzda ar atbilstosu spriegumu.

lekartu nevar ieslégt.

Vai nedeg neviens displeja elements?

Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas
pogu un izvélieties vajadzigo funkciju.

Vai ir partraukta elektropadeve?

Gaisa attiritaju varés atkal izmantot,
tiklidz atjaunosies elektropadeve.

Gaisa plisma automatiski
nemainas.

Vai iekarta ir manuala rezima?

Izvélieties pareizo darba rezimu.

Plasma ir daudz vajaka
neka ieprieks.

Vai filtrs ir jatira vai janomaina?

Parbaudiet filtra tirisanas un nomainas
biezumu un, ja nepieciesams, notiriet/
nomainiet filtru(-us).

No gaisa izpludes nak
nepatikama smaka.

Vai uz sensora lécam ir putek|i?

Parbaudiet filtra tirisanas un nomainas
biezumu un, ja nepiecieSams, notiriet/
nomainiet filtru(-us).

Gaisa kvalitates
indikatoram nemainas
krasa.

Vai gaisma joprojam norada par sliktu
gaisa kvalitati?

Notiriet sensora lécas.

GARANTIJA

Neizmantojiet iekartu un sazinieties ar autorizétu servisa centru, ja:

- iekarta tika nomesta zemég;

- iekarta vai tas barosanas vads ir bojats;
- iekarta vairs nedarbojas pareizi.
Autorizéto servisa centru sarakstu skatiet ,Tefal” starptautiskaja garantijas karté.

PALIDZIET AIZSARGAT APKARTEJO VIDI!

(D lekarta satur vairakus materialus, kurus var regenerét vai parstradat.
2 Nogadajiet to uz vietéjo atkritumu savaksanas punktu vai autorizétu servisa centru, kur to parstradas.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu interneta vietné www.tefal.com.



GAMINIO APZVALGA

Pagrindinis jrenginys Valdymo mygtukai Indikatoriai

A Oroisleidimo anga 1 Jjungimo /ijungimo mygtukas 5 Uzrakto nuo vaiky indikatorius

B Valdymo skydelis 2 ReZimo mygtukas 6 Laiko indikatorius

C  Priekinis skydelis 3 Laikrodis / uzraktas nuo vaiky 7  Filtro keitimo indikatorius

D Galinis skydelis 4 Ryskumas / filtro nustatymo iS 8 Dienos meto automatinio rezimo
naujo mygtukas indikatorius

E Jutiklio dangtelis 9 Nakties meto automatinio rezimo

indikatorius
F Orojleidimo anga 10 Tyliojo rezimo indikatorius
G Maitinimo laidas 11 Turbinio rezimo indikatorius

12 Oro kokybés indikatorius

SAUGOS PATARIMAI

Labai svarbu, kad atidziai perskaitytumeéte Sias instrukcijas ir laikytumeétés toliau pateikty rekomendacijy.

- Dél jasy saugumo Sis prietaisas atitinka jam taikomus standartus
ir reglamentus (Zemos jtampos, elektromagnetinio suderinamumo,
aplinkosaugos direktyvas, kt.).

« Asmenys (jskaitant vaikus), turintys mazesnius fizinius, jutimo ar
protinius gebéjimus arba maziau patirties bei Ziniy, gali naudotis
Siuo prietaisu tik tuomet, jeigu yra priziGrimi arba uz jy sauguma
atsakingas asmuo juos instruktavo, kaip naudotis prietaisu.

- Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Prietaisu gali naudotis 8 mety amziaus ir vyresni vaikai, taip pat
asmenys, turintys maziau patirties bei ziniy arba mazesnius fizinius,
jutimo ar protinius gebéjimus, jei jie yra priziarimi, buvo iSmokyti
saugiai naudotis prietaisu ir supranta dél to kylancius pavojus.
Vaikams negalima zaisti su prietaisu.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, siekiant iSvengti bet kokio pavojaus
ji turi pakeisti gamintojas, jo techninés priezitros po pardavimo
centras arba panasia kvalifikacijg turintis specialistas.

- Vaikai neturéty valyti prietaiso ar atlikti jo techninés priezitros

nepriziarimi.

Techninés prieziGros procesai aprasomi skyriuje,,Techniné priezitra”.

Laikykite prietaisg ir jo maitinimo laidg jaunesniems nei 8 mety

vaikams neprieinamoje vietoje.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jis neturi bati naudojamas pramoniniams tikslams.

- Jeigu pazeidimas atsirado dél netinkamo naudojimo, garantija yra panaikinama.

- Nenaudokite prietaiso labai dulkétoje ir (arba) drégnoje vietoje arba vietoje, kurioje kyla gaisro pavojus.
- Pries naudodami visada jsitikinkite, kad prietaisas, kistukas ir maitinimo laidas yra geros buklés.



» Niekada j prietaisa nekiskite daikty (pvz., adaty, kt.).
«+ Netraukite uz maitinimo laido ar prietaiso net norédami atjungti jj nuo sieninio elektros lizdo.
+ Prie$ naudodami iSvyniokite visa laida.

LABAI SVARBU

» Neuzdenkite oro jleidimo angy ar iSleidimo groteliy.

- Nelieskite prietaiso Slapiomis rankomis.

- Saugokite, kad j prietaisa nepatekty jokiy skysciy.

- Niekada nenaudokite prietaiso drégnoje vietoje.

- Niekada nenaudokite prietaiso Salia Silumos Saltinio.

- Niekada nieko nedékite ant prietaiso ir nieko nekiskite j jj.

- Nenaudokite prietaiso Salia degiy objekty ar produkty (uzuolaidy, aerozoliy, tirpikliy, kt.).

- Niekada prietaiso nenaudokite jj paverte arba horizontalioje padétyje. Pastatykite prietaisa ant ly-
gaus, stabilaus pavirsiaus.

- Jeiilgai nenaudosite, iSjunkite prietaisa mygtuku (8) ir iSjunkite is elektros lizdo.

- Pries perkeldami prietaisa j kitq vieta, iSjunkite ir atjunkite nuo elektros lizdo.

- Surinkdami ir valydami atjunkite oro valytuva nuo elektros lizdo.

VEIKIMO PRINCIPAS

Naudodami ,Tefal Pure Air” namuose kvépuosite Svariu oru ir apsaugosite sveikata naudodami iki 3 filtravimo
lygiy (4 filtravimo lygiai PT3040 modelyje), kaip aprasyta toliau. Kiekvienas lygis yra svarbus ir sulaiko tam tikrus
tersalus:

»Du viename” Pirminis filtras
aktyvintyjy angliy ir « Dulkes

»~Allergy+" filtras « Plaukai -
- Ddmai « Gyvany

« Nemalonds kvapai plaukai

+ Cheminiai tersalai

- Lakieji organiniai
junginiai (LOJ)

« Alergenaiir zieda-
dulkés

« Dulkiy erkutés

« Mikrobai ir pelésiai

- Bakterijos ir virusai
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~NanoCaptur+* filtras
(tik PT3040 modelyje)
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« KAIP PASIEKTI, KAD PATALPY ORAS BUTY SVARESNIS? »

Be to, kad naudojate valytuva,Pure Air’, pateikiame keletg patarimuy, kaip pagerinti patalpy oro
kokybe:

- védinkite kambarius bent 10 min. kasdien, tiek vasara, tiek Ziema;

- priziarékite ventiliacijos sistema;

- ribokite buitiniy gaminiy naudojima;

- nertkykite patalpose;

- venkite namy kvapy, smilkaly lazdeliy, kvapiujy zvakiy, kt.

- védinkite, kai tik namuose atlieckamas bet koks darbas, ir kelias savaites po to;
- venkite zaliy augaly, kurie kelia alergijas ar kuriuos reikia daznai laistyti.




PRIETAISO MONTAVIMO VIETA

Padékite valytuva ant lygaus, stabilaus pavirsiaus kambaryje, kuriame reikia valyti ora.

Kad oras galéty laisvai cirkuliuoti, venkite statyti prietaisa uz uzuolaidy, po langu, po baldais ar lentyna arba arti
kitokiy kliaciy. Palikite bent 50 cm laisvos vietos kiekviename prietaiso Sone. Rekomenduojama naudoti, kai
aplinkos salygy parametrai yra Zemesni nei 35 °C, 70 % SD.

PRIES NAUDOJANT PRIETAISA PIRMA KARTA

Isitikinkite, kad pries naudojantis prietaisu buvo pasalinta apsauginé plastikiné filtry pakuoté.

Pries naudodami pirma karta jsitikinkite, kad prietaiso jtampa, daznis ir galia atitinka elektros energijos 3altinio
parametrus.

Prietaisas veikia naudojant nejzeminta kistukinj lizda. Izoliacija priskiriama Il klasei (dviguba elektros izoliacija

5.

Pries jjungdami prietaisa jsitikinkite, kad:

- prietaisas yra pilnai surinktas, kaip aprasyta saugos nurodymuose;

- prietaisas yra pastatytas ant stabilaus, horizontalaus pavirsiaus;

- prietaiso padétis atitinka Siame vadove pateiktas instrukcijas;

- oro jleidimo angy ir isleidimo groteliy visiskai niekas neuzstoja;

— filtrai ir skydelis yra tinkamai jdéti (Zr. skyriy ,Filtry iSmontavimas / sumontavimas”)
SVARBU: kai nenaudojate, patariame iSjungti prietaisa ir atjungti jj nuo elektros lizdo.

DARBAS SU PRIETAISU

+ ljungimo mygtukas (1) @
- Paspauskite 3j mygtuka, norédami jjungti / iSjungti oro valytuva.

Rezimo mygtukas (2)

- Paspauskite $j mygtuka, norédami pasirinkti vieng i$ keturiy rezimy. Atitinkamas indikatorius jsijungs nu-
rodydamas pasirinkta rezima.
- Dienos meto automatinis rezimas: ventiliatoriaus greitis nustatomas j 2 arba 3.
- Nakties meto automatinis rezimas: ventiliatoriaus greitis nustatomas j 1 arba 2.
- Tylusis rezimas: ventiliatoriaus greitis nustatomas j maziausia. Naudokite $j rezima tylioje aplinkoje.
- Turbinis rezimas: ventiliatoriaus greitis nustatomas j didziausia. Naudokite $j rezima, kai oro kokybé

prasta.

- Laikmacio funkcija (3) @

- Paspauskite §j mygtuka, norédami jjungti / iSjungti laikmat;.

- Palaikykite paspaude $j mygtukg 3 sek., norédami jjungti / iSjungti uzrakta nuo vaiky.

+ Ryskumas (4)
- Paspauskite §j mygtuka, norédami nustatyti rysSkuma.
- Palaikykite paspaude $j mygtukg 3 sek., norédami i$ naujo nustatyti filtra.
+ Oro kokybés indikacija
Oro kokybeés indikatorius (12) yra prietaiso priekiniame skydelyje (C). Lemputés spalvos nurodo oro kokybés
lygius:

Oro kokybé Oro kokybés indikatoriaus spalva
Puiki Mélyna
Vidutiné Violetiné
Prasta Raudona

PRIEZIURA

Pries atlikdami bet kokj techninés prieziiiros darba, iSjunkite oro valytuva jjungimo / iSjungimo mygtuku (1).
Gaminio pavirsiy valykite drégna Sluoste.
Svarbu: nenaudokite jokiy abrazyviniy medziagy, nes jos gali pazeisti gaminio pavirsiy.



Filtry valymo / keitimo daznis:

Filtras Valymas / keitimas Daznis Filtry kodai

Pirminis filtras Valyti Kas 2 ménesius

,Du viename” aktyvintujy angliy ir,Al-

e Keisti Kas 12 ménesiy XD6230
lergy+" filtras

Pasikeitus spalvai (Zr.
,NanoCaptur+" filtras (tik PT3040 mo- . spalvy lentele ant filtro)
. Keisti A
delyje) arba kas 12 ménesiy, jei
neprisotinamas.

XD6082

Sie duomenys paremti testais, kuriy metu oro valytuvas buvo naudojamas 8 val. per dieng tyliuoju rezimu.

Gali bati, kad jums reikés pakeisti filtrus dazniau priklausomai nuo oro kokybés ir to, kaip daznai

naudojamas oro valytuvas. Filtro keitimo indikatorius (7) jsijungs, kai reikés pakeisti filtrus. Noredami

pakeisti filtrus, zr. skyriy ,Filtry iSmontavimas / sumontavimas®”.

Svarbu! Kai jsijungia filtro keitimo indikatorius, patikrinkite, ar reikia pakeisti filtrus.

- Kai jsijungia filtro keitimo indikatorius (7), jis nurodo, kad reikia pakeisti, Du viename" aktyvintyjy
angliy ir ,Allergy+* filtra.

- Pirminij filtra galima iSvalyti dulkiy siurbliu arba iSplauti vandeniu.

Svarbu: filtro nustatymas is naujo

Pakeite filtra 3 sek. palaikykite paspaude ryskumo mygtuka (4), kad i$ naujo nustatytumeéte filtro

nuostatas.

Priverstinis nustatymas i$ naujo:

jei pakeisite filtrag anksciau, nei pasibaigs jo naudojimo laikas, 3 sek. palaikykite paspaude rySkumo
mygtuka (4), kad i$ naujo nustatytumeéte filtro nuostatas.

Atsargiai :

Jeigu granulés tampa nepermatomai baltos, turite iSimti filtra iS oro valytuvo ir palaikyti iki granules veél
taps permatomomis.

Jeigu granulés islieka nepermatomos, turite pakeisti filtra.

Jeigu granulés tampa trapios, turite pakeisti filtra.

Jei reguliariai nevalysite pirminio filtro, gali sumazéti prietaiso efektyvumas.

Niekada nenaudokite vis dar drégno pirminio filtro.

Pirminis filtras yra vienintelis filtras, kurj galima naudoti pakartotinai ir plauti vandeniu. ,Du viename”
aktyvintyjy angliy ir ,Allergy+” filtro negalima plauti ir naudoti pakartotinai. Niekada neplaukite
vandeniu. ,Du viename” aktyvintyjy angliy ir ,Allergy+” filtra reikia pakeisti pasibaigus jo naudojimo
laikui. Kad prietaisas veikty optimaliai, naudokite tik ,Tefal” tiekiamus filtrus. Jei ,Nanocaptur+” filtro
granulés tampa nepermatomai baltos ar (ir) trapios, reikia pakeisti filtra.

Atkreipkite démesj: nuo tam tikry filtry laikinai gali sklisti silpnas kvapas dél jy transportavimo ir laikymo
salygu.

« FILTRY KEITIMO PATARIMALI »

- Venkite tvarkyti filtrus, jei kenciate nuo alergijy ar astmos.

- Keisdami filtrus dévékite pirstines arba po to gerai nusiplaukite rankas.
- Kad nepasklisty tersalai, pries iSmesdami panaudotus filtrus jdékite juos tiesiai j uzdaroma,
orui nelaidy maiselj.

Tarsos jutikliai

Daleliy jutiklj reikia reguliariai (kas 2 mén.) ir tinkamai valyti.

Pries valydami tarsos jutiklius jsitikinkite, kad iSjungéte prietaisg ir atjungéte jj nuo elektros lizdo, ir
laikykités toliau pateikty rekomendacijy:

1. valykite oro jleidimo ir isleidimo angas naudodami minksta Sepetj ar $luoste;

2. atidarykite prietaiso kairéje puséje esantj jutiklio dangtelj;

3. Siek tiek sudrékinkite vatos tamponga ir pasalinkite dulkes nuo objektyvo ir jéjimo / is&jimo. Nuvalykite
naudodami sausg vatos tampona;

4. nuvalykite jutiklj naudodami minksta Sepetj arba dulkiy siurblj.



SVARBU.

Norédami nuvalyti jutiklius, niekada nenaudokite valymo priemonés ar metaliniy daikty.

Jei reguliariai nevalysite jutikli

ali sumazéti jy efektyvumas.

Valymo daznis skiriasi priklausomai nuo prietaiso eksploatavimo aplinkos. Jei jis naudojamas dulkétoje

aplinkoje, jutiklius valykite dazniau.

Kai nenaudojate prietaiso, laikykite jj vésioje, sausoje vietoje, kurioje aplinkos salygy parametrai yra ne aukstesni

nei 35 °C, 70 % SD.

JEI KILO PROBLEMA

+ Neardykite prietaiso patys. Netinkamai sutaisytas prietaisas gali kelti pavojy naudotojui.
+ Prie$ kreipdamiesi j techninés prieZilros centra perziarékite toliau pateiktg trik¢iy Salinimo lentele:

Problema

Prietaisas nejsijungia.

Patikrinimas

Ar prijungtas maitinimo laidas?

Sprendimas

Prijunkite maitinimo laida prie tinka-
mos jtampos kistukinio lizdo.

Ar isjungti visi rodomieji elementai?

Paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka ir pasirinkite reikiamg
funkcija.

Ar tiekiama elektra?

Galésite naudoti valytuva, kai tik vél
jsijungs elektros tiekimas.

Oro srautas nesikeicia
automatiskai.

Ar prietaisas nustatytas j rankinj
rezima?

Pasirinkite rinkama veikimo rezima.

Srautas gerokai silpnesnis
nei anksciau.

Ar reikia ivalyti arba pakeisti filtrg?

Patikrinkite, kaip daznai reikia valyti
ir keisti filtra, i, jei reikia, iSvalykite /
pakeiskite filtra (-us).

IS oro isleidimo angos
sklinda nemalonus
kvapas.

Ar jutiklio objektyva dengia dulkés?

Patikrinkite, kaip daznai reikia valyti
ir keisti filtra, ir, jei reikia, iSvalykite /
pakeiskite filtra (-us).

Nesikei¢ia oro kokybeés

indikatoriaus spalva.

Ar lemputé vis dar rodo prasta oro
kokybe?

Nuvalykite jutiklio objektyva.

GARANTIJA

Nenaudokite prietaiso ir kreipkités j techninés priezilros centra, jeigu:

- prietaisas nukrito;

- prietaisas arba jo maitinimo laidas yra pazeistas;
- prietaisas nebeveikia tinkamai.
Techninés priezitros centry sarasa rasite ,Tefal” tarptautinés garantijos korteléje.

PADEKITE SAUGOTI APLINKA!

@ Jusy prietaise yra daug medziagy, kurias galima regeneruoti arba perdirbti.

2 Palikite jj vietiniame atlieky surinkimo punkte arba nuneskite j techninio aptarnavimo centra, kad jj

perdirbty.

|

Sias instrukcijas taip pat rasite interneto svetainéje adresu www.tefal.com.




